Kratke upute
Kopiranje

Izrada kopija

1 Ulozite original u automatski ulaga¢ dokumenata ili na staklo
skenera.

Napomena: Da biste izbjegli obrezanu sliku, pazite da
formati papira originala i izlaznog dokumenta budi isti.

2 Na upravljackoj plo¢i odaberite Kopiranje, a zatim navedite
broj kopija.

Ako je potrebno, prilagodite postavke kopiranja.

3 Kopirajte dokument.

Kopiranje na obje strane papira

1 Ulozite original u automatski ulaga¢ dokumenata ili na staklo
skenera.

2 Na upravljackoj ploéi idite Kopiranje > Vi§e postavki >
Strane.

3 Odaberite postavku.

4 Kopirajte dokument.

Kopiranje viSe stranica na jedan list

1 Ulozite original u automatski ulaga¢ dokumenata ili na staklo
skenera.

2 Na upravljackoj plo¢i idite na Kopiranje > Vise postavki >
Stranica po strani.

3 Omogucite izbornik, a zatim odaberite postavku.

4 Kopirajte dokument.

E-posta

Konfiguriranje SMTP postavki

Konfigurirajte postavke protokola Simple Mail Transfer Protocol
(SMTP) za slanje skeniranog dokumenta e-poStom. Postavke se
razlikuju ovisno o davatelju usluga e-poste.

Prije poCetka provijerite je li pisa€ povezan s mrezom i je li mreza
povezana s internetom.
Upotreba upravljacke ploce

1 Na upravljackoj ploci idite na Postavke > Postavljanje e-poste
>,

2 Konfigurirajte postavke.
Upotreba aplikacije Embedded Web Server

1 Otvorite web-preglednik, a zatim u adresno polje upisite IP
adresu pisaca.

Napomene:

® |P adresu pisata mozete vidjeti na poCetnom zaslonu
pisaca. IP adresa prikazuje se kao Cetiri skupa brojeva
razdvojenih to€kama, primjerice 123.123.123.123.

® Ako koristite proxy posluzitelj, za ispravno ucitavanje
web-stranice privremeno ga onemogucdite.
2 Kiliknite Postavke > E-posta.
3 Na izborniku Postavljanje e-poste konfigurirajte postavke.

4 Kliknite Spremi.

Davatelji usluga e-poste
e AOL Mail

¢ Comcast Mail

¢ Gmail

iCloud Mail

* Mail.com

* NetEase Mail (mail. 126.com)
* NetEase Mail (mail.163.com)

* NetEase Mail (mail.yeah.net
¢ Qutlook Live ili Microsoft 365
* QQ Mail

¢ Sina Mail

* Sohu Mail

* Yahoo! Mail
® Zoho Mail

Napomene:

® U slucaju pogresaka pri upotrebi navedenih postavki,
obratite se davatelju usluga e-poste.

* Ako va$ davatelj usluga nije na popisu, kontaktirajte ga.

AOL Mail

Postavka Vrijednost

Primarni SMTP smtp.aol.com
pristupnik

Prikljugak primarnog 587

SMTP pristupnika

Koristi SSL/TLS Obavezno

Zatrazi pouzdani
certifikat

Onemoguceno

Adresa za odgovor Vasa adresa e-poste

Provjera autenti¢nosti Prijava/Obi¢no
SMTP posluzitelja

E-posta koju je pokrenuo | Koristi SMTP vjerodajnice uredaja
uredaj

Korisnicki ID za uredaj | Vasa adresa e-poste

Lozinka za uredaj Lozinka za aplikaciju

Napomena: Da biste izradili lozinku za
aplikaciju, otvorite stranicu

Sigurnost AOL radéuna, prijavite se na
svoj racun, a zatim kliknite Generiraj
lozinke za aplikaciju i upravljaj njima.

Comcast Mail

Postavka Vrijednost

Primarni SMTP pristupnik smtp.comcast.net

Prikljugak primarnog SMTP 587
pristupnika
Koristi SSL/TLS Obavezno

ZatraZi pouzdani certifikat Onemoguceno

Adresa za odgovor Vasa adresa e-poste

Provjera autenti¢nosti SMTP
posluzitelja

Prijava/Obi¢no



https://login.aol.com/account/security

Postavka Vrijednost Postavka Vrijednost Mail.com

E-posta koju je pokrenuo uredaj Koristi SMTP vjerodajnice Lozinka za uredaj | Lozinka za aplikaciju Postavka Vrijednost
uredaja i
. - . . Napomene: Primarni SMTP pristupnik smtp.mail.com
Korisnicki ID za uredaj Vaga adresa e-poste * Da biste izradili lozinku za aplikaciju, idite Priklutak primamog SMTP a7
Lozinka za uredaj Lozinka racuna na"str'anlcu Sigurnost Google ratuna urn_osthoo le racuna, pristupnika
prijavite se na svoj racun, a zatim u
. e i T x n . odjeliku Kako se prijaviti na Google Koristi SSL/TLS Obavezno
Napomkeng PrOVJente. jelina vasem racur:Du c()’mogucena Kliknite Potvrda u dva koraka > Lozinke za
postav a" lgurnOft pristupa tree strane. Dodatne aplikacije. Zatrazi pouzdani certifikat Onemoguceno
informacije potraZite na * Opcija “Lozinke za aplikacije” prikazuje se
stranici pomoéi za Comcast Xfinity Connect. samo ako je omoguéena potvrda U dva Adresa za odgovor Vasa adresa e-poste
Y koraka. Provjera autenti¢nosti SMTP Prijava/Obi&no
Gmai posluZitelja
Napomena: Provjerite je li za va$ racun omogucena provjera u iCloud Mail E-posta koju je pokrenuo uredaj Koristi SMTP vjerodajnice
dva k'orakg. Da biste omogucvlll provjeru u dva korakal, |d|vte na Napomena: Provierite je li za va& racun omoguéena provjera u uredaja
stranicu Sigurnost Google raéuna, prijavite se na svoj racun, a dva koraka Korisnitki ID . Vasa ad %
zatim u odjeljku Kako se prijaviti na Google kliknite Potvrda u : onsnickl 1L za ureda asa adresa e-posie
dva koraka. Lozinka za uredaj Lozinka racuna
Postavka Vrijednost

Postavka Vrijednost Primarni SMTP smtp.mail.me.com NetEase Mail (mail.126.com)

pristupnik
Primarni SMTP smtp.gmail.com Napomena: Provijerite je li za vas racun omogucena usluga
pristupnik Prikljucak primamog 587 SMTP. Da biste uslugu omogucdili, na po¢etnoj stranici NetEase
Prikljutak 87 SMTP pristupnika Mail kliknite Postavke > POP3/SMTP/IMAP, a zatim omogudite
primamog SMTP Koristi SSL/TLS Obavezno opciju Usluga IMAP/SMTP ili Usluga POP3/SMTP.
pristupnika

Zatrazi pouzdani Onemogucéeno 0
Koristi SSLITLS | Obavezno certifikat Postavka Vrijednost

Primarni SMTP pristupnik smtp.126.com

Zatrazi pouzdani Onemoguéeno Adresa za odgovor Va$a adresa e-poste
certifikat . .
Provjera autentidnosti | Prijava/Obi¢no Prikljucak primamog SMTP | 465
Adresa za odgovor | Vasa adresa e-poste SMTP posluzitelja pristupnika
Provjera autenti¢- | Prijava/Obi¢no E-posta koju je pokrenuo | Koristi SMTP vjerodajnice uredaja Koristi SSL/TLS Obavezno
nosti SMTP uredaj ZatraZi pouzdani certifikat | Onemoguéeno
posluZitelja Korisnicki ID dai | Vasa ad st
orisnicki ID za uredaj asa adresa e-poste A Vasa ad oost
E-posta koju je Koristi SMTP vjerodajnice uredaja - - ) - dresa za odgovor aca acresa epose
pokrenuo uredaj Lozinka za uredaj Lozinka za aplikaciju Provjera autentignosti Prijava/Obi&no
— N N Napomena: Da biste izradili lozinku za SMTP posluzitelja
Korisnicki IDza | Vasa adresa e-poste aplikaciju, idite na stranicu Upravljanje
uredaj iCloud radunom, prijavite se na svoj E-poé_ta koju je pokrenuo Koristi SMTP vjerodajnice uredaja
raéun, a zatim u odjeljku Prijava i uredaj
sigurnost kliknite Lozinke specificne za s . < <
aplikaciju > Generiraj lozinku specifiénu Korisnicki ID za uredaj Vasa adresa e-poste
za aplikaciju. Lozinka za uredaj Lozinka za autorizaciju

Napomena: Lozinku za autorizaciju
dobit ¢ete nakon omogucavanja
opcije Usluga IMAP/SMTP ili Usluga
POP3/SMTP.
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NetEase Mail (mail.163.com) Postavka Vrijednost QQ Mail

Napomena: Provjerite je li za vas racun omogucéena usluga Korisni&ki ID za uredaj Vasa adresa e-poste Napomena: Provjerite je li za vas racun omogucéena usluga
SMTP. Da biste uslugu omoguéili, na pocetnoj stranici NetEase - - - — SMTP. Kako biste omogucéili uslugu, na pocetnoj stranici QQ
Mail kliknite Postavke > POP3/SMTP/IMAP, a zatim omoguéite Lozinka za ureda)j Lozinka za autorizaciju Mail kliknite Postavke > Ra&un. U odjeljku
opciju Usluga IMAP/SMTP ili Usluga POP3/SMTP. Napomena: Lozinku za autorizaciju POP3/IMAP/SMTP/Exchange/CardDAV/CalDAV Service
dobit cete nakon omogucavanja omogucite opciju Usluga POP3/SMTP ili Usluga IMAP/SMTP.
opcije Usluga IMAP/SMTP ili Usluga
Postavka Vrijednost POP3/SMTP.
Postavka Vrijednost
Outlook Live ili Microsoft 365 Primarni smitp.qg.com
Prikljuak primarnog SMTP | 465 . . . SMTP o
; i Te se postavke primjenjuju na domene e-poste outlook.com i h .
pristupnika . . . « pristupnik
hotmail.com i na Microsoft 365 racune.
Koristi SSL/TLS Obavezno - Prikljugak 587
ZatraZi pouzdani certifikat Onemoguceno . il gr;ﬂr’{lra:arnog
Adresa za odgovor Vasa adresa e-poste Primarni SMTP smtp.office365.com pristupnika
pristupnik
Provjera autenticnosti Prijava/Obiéno Prikljucak primamog | 587 ggﬂ'Sﬁ S Obavezno
Zitelj L/TL
SMTP posluzitelja SMTP pristupnika
E-posta koju je pokrenuo Koristi SMTP vjerodajnice uredaja L Zatrazi Onemoguceno
uredaj Koristi SSL/TLS Obavezno pouzdani
< . i certifikat
Korisnicki ID za uredaj Vasa adresa e-poste Za:{.?i' ':OUZdam Onemoguceno
certiiika Adresa za Va$a adresa e-poste
Lozinka za uredaj Lozinka za autorizaciju Adresa za odgovor | Vaga adresa e-poste odgovor
Napomena: Lozinku za autorizaciju Provi Priiava/Obic
dobit ¢ete nakon omogucavanja Provjera autentic- Prijava/Obi¢no "‘t’VJT_fva " rjava/Obicno
opcije Usluga IMAP/SMTP ili Usluga nosti SMTP g‘;ﬂ‘?r’l‘,'cms !
POP3/SMTP. posluzitelja -
posluZitelja
. . E-posta koju je Koristi SMTP vjerodajnice uredaja N . L . . .
NetEase Mail (mail.yeah.net) pokrenuo uredaj E-posta koju | Koristi SMTP vjerodajnice uredaja
je pokrenuo
Napomena: Provijerite je li za vas racun omogucena usluga Korisni¢ki ID za Vasa adresa e-poste uredaj
SMTP. Da biste uslugu omogucili, na po€etnoj stranici NetEase uredaj Korisnicki ID | Vasa adresa e-podte
Mail kliknite Postavke > POP3/SMTP/IMAP, a zatim omogucite Lozinka za uredai Lozinka raguna ili lozinka za aplikaciiu za uredaj P
opciju Usluga IMAP/SMTP ili Usluga POP3/SMTP. ' pikacy
Napomene: Lozinka za Sifra za autorizaciju
Postavka Vrijednost e Kod raduna za koje je Onemoguéena Uredaj Napomen?: Kako l?’iste generir?a.li Sifru Za. o
provjera u dva koraka, upotrijebite autorizaciju, na'poc_etnq stramq _QQ Mail kliknite
Primarni SMTP pristupnik | smtp.yeah.net lozinku svog raduna. Postavke > Racun i zatim u odjeljku
e Kod raduna za domene e-poste POP3/IMAP/SMTP/Exchange/CardDAV/Usluga
Prikljucak primarnog SMTP | 465 outlook.com | hotmail compza koie ie CalDAV kliknite Generiraj Sifru za autorizaciju.
pristupnika - mail. je )
omogucena provjera u dva koraka,
Koristi SSL/TLS Obavezno upotrijebite lozinku za aplikaciju. Da
biste izradili lozinku za aplikaciju, idite
ZatraZi pouzdani certifikat Onemoguceno na stranicu Upravljanje Outlook Live
. . raunom, prijavite se na svoj racun, a
Adresa za odgovor Vasa adresa e-poste zatim Kliknite lzradi novu lozinku za
Provjera autenti&nosti SMTP | Prijava/Obicno aplikaciju.
posluZitelja " —
Napomena: Dodatne opcije postavljanja za poslovne
E-posta koju je pokrenuo Koristi SMTP vjerodajnice uredaja korisnike koji koriste Microsoft 365 potrazite na
uredaj stranici pomo¢i za Microsoft 365.
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Sina Mail

Napomena: Provjerite je li za vas racun omogucéena usluga
POP3/SMTP. Kako biste omogucili uslugu, na poc€etnoj stranici
Sina Mail kliknite Postavke > Vise postavki > POP/IMAP/SMTP
na strani korisnika i omogucite opciju Usluga POP3/SMTP.

Postavka Vrijednost

Primarni SMTP pristupnik

smtp.sina.com

Prikljugak primarmog 587

SMTP pristupnika

Koristi SSL/TLS Obavezno
Zatrazi pouzdani certifikat | Onemoguéeno

Adresa za odgovor

Vas$a adresa e-poste

Provjera autenti¢nosti
SMTP posluzitelja

Prijava/Obi¢no

E-posta koju je pokrenuo
uredaj

Koristi SMTP vjerodajnice uredaja

Korisnicki ID za uredaj

Vasa adresa e-poste

Lozinka za uredaj

Sifra za autorizaciju

Napomena: Da biste izradili
autorizacijsku S$ifru, na pocetnoj stranici
e-poste kliknite Postavke > Vise
postavki > POP/IMAP/SMTP na strani
korisnika i omogucite opciju Status
autorizacijsku Sifre.

Sohu Mail

Napomena: Provjerite je li za va$ racun omogucena usluga
SMTP. Kako biste omogucili uslugu, na pocetnoj stranici Sohu
Mail kliknite Opcije > Postavke > POP3/SMTP/IMAP i zatim
omogucite opciju Usluga IMAP/SMTP ili Usluga POP3/SMTP.

Postavka Vrijednost

Primarni SMTP pristupnik

smtp.sohu.com

Prikljucak primarnog SMTP | 465
pristupnika

Koristi SSL/TLS Obavezno
ZatraZi pouzdani certifikat | Onemogucéeno

Adresa za odgovor

Vasa adresa e-poste

Provjera autenti¢nosti
SMTP posluzitelja

Prijava/Obi¢no

Postavka Vrijednost

E-posta koju je pokrenuo
uredaj

Koristi SMTP vjerodajnice uredaja

Korisni¢ki ID za uredaj

Va$a adresa e-poste

Lozinka za uredaj

Neovisna lozinka

Napomena: Neovisnu lozinku dobit
¢ete ako je omogucena opcija Usluga
IMAP/SMTP ili Usluga POP3/SMTP.

Yahoo! Mail

Postavka Vrijednost

Primarni SMTP

smtp.mail.yahoo.com

certifikat

pristupnik

Prikljuéak primarnog 587

SMTP pristupnika

Koristi SSL/TLS Obavezno
Zatrazi pouzdani Onemoguceno

Adresa za odgovor

Vasa adresa e-poste

Provjera autenti¢nosti
SMTP posluzitelja

Prijava/Obi¢no

E-posta koju je
pokrenuo uredaj

Koristi SMTP vjerodajnice uredaja

Korisni¢ki ID za uredaj

Va$a adresa e-poste

Lozinka za uredaj

Lozinka za aplikaciju

Napomena: Da biste izradili lozinku za
aplikaciju, idite na stranicu
Sigurnost Yahoo raguna, prijavite se na
svoj racun, a zatim u odjeljku Lozinka za
aplikaciju kliknite Generiraj lozinku za
aplikaciju.

Zoho Mail

Postavka Vrijednost

smtp.zoho.com

Primarni SMTP

certifikat

pristupnik

Prikljugak primamog | 587

SMTP pristupnika

Koristi SSL/TLS Obavezno
Zatrazi pouzdani Onemoguceno

Postavka Vrijednost

Adresa za odgovor Vasa adresa e-poste

Provjera autenti¢-
nosti SMTP
posluZitelja

Prijava/Obi¢no

E-posta koju je
pokrenuo uredaj

Koristi SMTP vjerodajnice uredaja

Korisnicki ID za
uredaj

Vas$a adresa e-poste

Lozinka za uredaj Lozinka racuna ili lozinka za aplikaciju

Napomene:

* Kod racuna za koje je onemogucena
provjera u dva koraka, upotrijebite
lozinku svog rac¢una.

* Kod ra¢una za koje je omogucéena
provjera u dva koraka, upotrijebite
lozinku za aplikaciju. Da biste izradili
lozinku za aplikaciju, idite na stranicu
Sigurnost Zoho Mail ra€una, prijavite se
na svoj racun, a zatim u odjeljku
Lozinke specificne za aplikaciju kliknite
Generiraj novu lozinku.

Slanje e-poste

Prije poCetka provjerite jesu li konfigurirane SMTP postavke. Za
viSe informacija proucite “Konfiguriranje SMTP postavki” na 1.

str..

1 Ulozite original u automatski ulaga¢ dokumenata ili na staklo
skenera.

2 Na upravljackoj ploéi idite na Skeniraj > E-posta.
3 Unesite potrebne informacije, a zatim odaberite Sljedece.
Ako je potrebno, konfigurirajte te postavke.

4 Odaberite Skeniraj, a zatim posaljite poruku e-poste.

Skeniranje

Skeniranje na racunalo

Prije pocetka provijerite jesu li racunalo i pisa¢ povezani s istom
mrezom.


https://login.yahoo.com/account/security
https://accounts.zoho.com/home#security/

Za korisnike sustava Windows

Napomena: Provjerite je li pisa povezan s racunalom. Za viSe
informacija proucite “Dodavanje pisa¢a na racunalo” na 15.
str..

1 U uredaj za automatsko ulaganje dokumenata ili na staklo
skenera ulozite original.

Na racunalu otvorite opciju Windows faksiranje i skeniranje.
Kliknite Novo skeniranje, a zatim odaberite izvor skenera.
AKo je potrebno, promijenite postavke skeniranja.

Skenirajte dokument.

D G A WODN

Kliknite Spremi kao, upiSite naziv datoteke, a zatim kliknite
Spremi.

Za korisnike racunala Macintosh

Napomena: Provijerite je li pisa¢ povezan s racunalom. Za vise
informacija proucite “Dodavanije pisac¢a na racunalo” na 15.
str..

1 U uredaj za automatsko ulaganje dokumenata ili na staklo
skenera ulozZite original.
2 Na ra¢unalu uéinite nesto od sljedeceg:
* Otvorite Snimanje slike.
® Otvorite Pisaci i skeneri, a zatim odaberite pisa¢. Kliknite
Skeniraj > Otvori skener.
3 U prozoru Skener odaberite jednu ili vi$e sljedecih opcija:

® QOdaberite lokaciju na koju zelite spremiti skenirani
dokument.

® QOdaberite veli¢inu originala.

® Za skeniranje putem ADF-a na izborniku Skeniranje
odaberite Ulaga¢ dokumenata ili omogudite opciju
Upotrijebi ulaga¢ dokumenata.

* Ako je potrebno, konfigurirajte postavke skeniranja.

4 Kiiknite Skeniraj.

Faks

Postavljanje pisa€a za faksiranje

Postavljanje funkcije faksiranja pomoc¢u
analognog faksa

Napomene:

® U pisa¢ mora biti umetnuta kartica faksa da bi se mogao
upotrebljavati analogni faks.

* Neke metode povezivanja primjenjive su samo u nekim
drzavama ili regijama.

* Ako je funkcija faksa omoguéena i nije potpuno
postavljena, indikator moze treperiti crveno.

* Ako nemate TCP/IP okruzenje, za postavljanje faksa
upotrijebite upravljacku plo¢u pisaca.

Upozorenje—potencijalno oSteéenje: Da biste sprijecili gubitak

podataka ili kvar pisaa, nemojte dodirivati kabele niti podrucje

pisaca prikazano u nastavku tijekom aktivnog slanja ili primanja
faksa.

Upotreba upravljacke ploce

1 Na upravljackoj ploci idite na Postavke > Faks > Postavljanje
faksa > Opéenite postavke faksa.

2 Konfigurirajte postavke.

Upotreba aplikacije Embedded Web Server

1 Otvorite web-preglednik, a zatim u adresno polje upisite IP
adresu pisaca.

Napomene:

* |P adresu pisaCa mozete vidjeti na upravljackoj plo¢i. IP
adresa prikazuje se kao Cetiri skupa brojeva razdvojenih
to€kama, primjerice 123.123.123.123.

® Ako koristite proxy posluzitelj, za ispravno ucitavanje
web-stranice privremeno ga onemogudite.

2 Kliknite Postavke > Faks > Postavljanje faksa > Opée
postavke faksa.

3 Konfigurirajte postavke.

4 Primijenite izmjene.

Postavljanje funkcije faksiranja putem
posluzitelja za faks

Napomene:

* Ova znacajka omogucuje slanje faksova davatelju usluga
faksiranja koji podrzava primanje e-poste.

* Ova znacajka podrzava samo odlazne faksove. Da biste
osigurali primanje faksova, provjerite je li na pisacu
konfigurirano faksiranje putem uredaja, npr. analogno
faksiranje, etherFAX ili faksiranje putem IP mreze (FolP).

1 Otvorite web-preglednik, a zatim u adresno polje upisite IP
adresu pisaca.

Napomene:

® |P adresu pisata mozete vidjeti na upravljackoj plo¢i. IP
adresa prikazuje se kao Cetiri skupa brojeva razdvojenih
tockama, primjerice 123.123.123.123.

* Ako koristite proxy posluzitelj, za ispravno ucitavanje
web-stranice privremeno ga onemogucdite.

2 Kiiknite Postavke > Faksiraj.

3 U izborniku Nagin rada faksa odaberite PosluZitelj za faks, a
zatim kliknite Spremi.

4 Kliknite Postavljanje posluZitelja za faks.

5 U polje U format upisite #l@myfax.com, gdje [#] predstavlja
broj faksa, a myfax.com domenu pruzatelja usluga faksiranja.

Napomene:

* Ako je potrebno, konfigurirajte polja Adresa za odgovor,
Predmet ili Poruka.



® Da bi pisa¢ mogao primati faksove, omogudite postavku
za faksiranje putem uredaja. Provijerite je li
konfigurirano faksiranje putem uredaja.

6 Kiliknite Spremi.

7 Kliknite Postavke e-poste faks posluZitelja, a zatim omogucite
SMTP posluzitelj e-poste.

Napomena: Ako postavke nisu konfigurirane, pogledajte
odjeljak “Konfiguriranje SMTP postavki” na 1. str..

8 Primijenite izmjene.

Slanje faksa

Upotreba upravljacke plo¢e

1 Ulozite original u automatski ulaga¢ dokumenata ili na staklo
skenera.

2 Na upravljackoj plo¢i odaberite Faksiraj.

3 Odaberite Dodaj primatelja ili Adresar.
Ako je potrebno, prilagodite postavke.

4 Posaljite faks.

Upotreba ra¢unala

Prije pocetka rada provijerite je li instaliran upravljacki program za
faksiranje. Za viSe informacija proucite “Instaliranje upravljackog

programa za faks” na 14. str..

Za korisnike sustava Windows
1 U otvorenom dokumentu kliknite Datoteka > Ispis.

2 Odaberite pisac, a zatim kliknite Svojstva, Preferencije,
Opcije ili Postavljanje.

3 Kiiknite Faks > Omoguc¢i faks > Prije faksiranja obavezno
pokaZi postavke i zatim unesite broj primatelja.

Ako je potrebno, konfigurirajte te postavke.

4 Posaljite faks.

Za korisnike radunala Macintosh
1 U otvorenom dokumentu odaberite Datoteka > Ispis.
2 Odaberite pisac iza Cijeg naziva slijedi - Faks.
3 U polje primatelja unesite njegov broj.
Ako je potrebno, konfigurirajte te postavke.

4 Posaljite faks.
Ispis

Ispis s racunala
Za korisnike sustava Windows
1 U otvorenom dokumentu kliknite Datoteka > Ispis.

2 Odaberite pisac, a zatim kliknite Svojstva, Preferencije,
Opcije ili Postavljanje.
Ako je potrebno, prilagodite postavke.
3 Kiliknite U redu, a zatim kliknite Ispis.
Za Kkorisnike raéunala Macintosh
1 U otvorenom dokumentu odaberite Datoteka > Ispis.

2 Odaberite pisac, a zatim postavku iz Unaprijed definirane
postavke.

Ako je potrebno, prilagodite postavke.

3 Kiiknite Ispis.
Ispis s mobilnog uredaja

Ispis s mobilnog uredaja pomocu rjeSenja
Mopria™ Print Service

Mopria Print Service rjeSenje je za mobilni ispis za mobilne
uredaje koji imaju Android™ verziju 5.0 ili noviju. Omoguéuje
izravni ispis na bilo koji certificirani Mopria™ pisac.

Napomena: Obavezno preuzmite rieSenje Mopria Print Service
iz trgovine Google Play™ i omogucite je u mobilnom uredaju.

1 Na mobilnom uredaju otvorite kompatibilnu aplikaciju ili iz
upravitelja datotekama odaberite dokument.

2 Dodirnite = > Ispis.

3 Odaberite pisac, a zatim prilagodite postavke, ako je
potrebno.

4 Dodirnite E

Ispisivanje s mobilnog uredaja pomocu
znacajke AirPrint

Softverska znacajka AirPrint rjeSenje je za mobilni ispis koje
omogucuje izravni ispis s Apple uredaja na certificiranom AirPrint
pisacu.

Napomene:

* Pazite da su Apple uredaj i pisa€ povezani na istu mrezu.
Ako mreza ima viSe bezi¢nih ¢vorista, pazite da su oba
uredaja povezana s istom podmrezom.

® Ovu aplikaciju podrzavaju samo neki Apple uredaiji.
1 Na mobilnom uredaju odaberite dokument iz upravitelja
datoteka ili pokrenite kompatibilnu aplikaciju.
2 Dodirnite |__T—| > |spis.

3 Odaberite pisac, a zatim prilagodite postavke, ako je
potrebno.

4 |spisite dokument.

Ispisivanje s mobilnog uredaja
upotrebljavajuci Wi-Fi Direct®

Wi-Fi Direct® usluga je za ispisivanje koja omogucuje ispisivanje
na bilo koji pisa¢ koji podrzava Wi-Fi Direct.

Napomena: Provjerite je li mobilni uredaj povezan s bezicnom
mrezom pisaca. Za dodatne informacije

pogledajte “Povezivanje mobilnog uredaja s pisatem” na 16.
str..

1 Na mobilnom uredaju otvorite kompatibilnu aplikaciju ili
odaberite dokument iz upravitelja datotekama.

2 Ovisno o modelu mobilnog uredaja, uginite nesto od
sliedeceg:
* Dodirnite & > Ispis.
® Dodirnite |__T-| > Ispis.
® Dodirnite =ss > Ispis.

3 Odaberite pisac, a zatim prilagodite postavke, ako je
potrebno.

4 |spiSite dokument.



Ispis povijerljivih i drugih zadrzanih
zadataka

Za korisnike sustava Windows

1 U otvorenom dokumentu kliknite Datoteka > Ispis.

2 Odaberite pisac, a zatim kliknite Svojstva, Preferencije,
Opcije ili Postavljanje.

3 Kiiknite Ispis i zadrzavanje.

4 Kiiknite Upotrebljavaj Ispis i zadrZzavanje, a zatim dodijelite
korisnicko ime.

5 Odaberite neku od sliedecih vrsta zadataka ispisa:

¢ |spis povjerljivih dokumenata - pisa¢ trazi osobni
identifikacijski broj prije nego Sto vam dopusti ispis
zadatka.
Napomena: Ako odaberete ovu vrstu zadatka, unesite
Cetveroznamenkasti osobni identifikacijski broj (PIN).

* Provjeri ispis — pisac ispisuje jednu kopiju i u memoriji
pisaca zadrzava preostale kopije koje ste zatrazili od
upravljackog programa.

* Rezerviraj ispis — pisa¢ pohranjuje zadatak u memoriju da
biste ga kasnije mogli ispisati.

* Ponovi ispis — pisa¢ ispisuje sve trazene kopije zadatka i
pohranjuje ga u memoriju kako biste kasnije mogli ispisati
dodatne kopije.

6 Kliknite U redu.

7 Kiiknite Ispis.

8 Na upravljackoj plo¢i pisata pokrenite zadatak ispisa.
a Odaberite Ispis.

b Odaberite ZadrZani zadaci, a zatim korisni¢ko ime.

Napomena: Za povijerljive zadatke ispisa odaberite Ispis
povijerljivih dokumenata, unesite PIN, a zatim odaberite
U redu.

¢ Odaberite zadatak ispisa, a zatim Ispis.
Za korisnike radunala Macintosh
1 U otvorenom dokumentu odaberite Datoteka > Ispis.
2 Odaberite pisac.

3 Na padajué¢em izborniku Sigurnost zadatka ispisa omogucite
Ispisi uz PIN, a zatim unesite ¢etveroznamenkasti PIN.

4 Kiliknite Ispis.

5 Na upravljackoj ploéi pisaca pokrenite zadatak ispisa.

a Odaberite Zadrzani poslovi, a zatim naziv racunala.
b Odaberite Povjerljivo, a zatim unesite PIN.
G Odaberite zadatak ispisa, a zatim Ispis.

Odrzavanje pisa€a

Prikljucci pisaCa
OPREZ—OPASNOST OD STRUJNOG UDARA: Kako
biste izbjegli rizik od strujnog udara, nemojte konfigurirati
ovaj proizvod niti ukop€avati ili prikljucivati kabele, kao Sto
su kabel za napajanje, faksa ili telefona, tijekom
grmljavinskog nevremena.

OPREZ—MOGUCE OZLJEDE: Da biste izbjegli rizik od
pozara ili strujnog udara, prikljucite kabel za napajanje na
ispravno uzemljenu elektriénu uti¢nicu odgovarajucih
svojstava koja se nalazi u blizini proizvoda i lako je
dostupna.

OPREZ—MOGUCE OZLJEDE: Kako biste izbjegli rizik
od pozara ili strujnog udara, koristite samo kabel za
napajanje prilozen uz proizvod ili zamjenski kabel koji je
odobrio proizvodac.

OPREZ—MOGUCE OZLJEDE: Kako biste smanijli rizik
od pozara, koristite isklju¢ivo 26 AWG ili veci
telekomunikacijski (RJ-11) kabel prilikom povezivanja
proizvoda s javnom telefonskom mrezom. Za korisnike iz
Australije, kabel mora odobriti udruzenje ACMA
(Australian Communications and Media Authority).

Upozorenje—potencijalno oSteéenje: Kako biste izbjegli gubitak
podataka ili kvar pisaa, nemojte dodirivati USB kabel, nijedan
adapter za bezi€nu mrezu niti pisa¢ u prikazanom podrucju
tijekom aktivnog ispisivanja.
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Prikljuéak pisaca Funkcija

1 Sklop za zavr$nu obradu ili Spojite pisa¢ na sklop za
priklju¢ak opcije zavr$nu obradu ili priklju¢ak
opcije.
2 USB priklju¢ak Prikljucite tipkovnicu ili
kompatibilni opcijski dodatak.
3 LINE priklju¢ak Povezivanje pisaca s aktivnom
Napomena: Dostupno samo telefonskom I_inijom _pvut_em
ako je umetnuta kartica faksa. | Standardne zidne uticnice
(RJ-11), DSL filtra, VolP
adaptera ili nekog drugog
adaptera koji omogucuje pristup
telefonskoj liniji radi slanja i
primanja faksova.
4 | EXT prikljucak Povezivanje viSe uredaja
Napomena: Dostupno samo (telefona ili automatske
ako je umetnuta kartica faksa. | Sekretarice) s pisagem i
telefonskom linijom. Koristite
ovaj priklju¢ak ako nemate
namjensku liniju faksa za pisac i
ako je ova metoda povezivanja
podrzana u va$oj drzavi ili regiji.
5 USB priklju¢ak na pisacu Povezite pisac s racunalom.
6 Ethernet prikljuc¢ak Povezite pisa s mrezom.
7 Uticnica kabela za napajanje | Povezivanje pisaca s ispravno
uzemljenom elektricnom
utiCnicom.




Zamjena spremnika s tonerom 2 Izvadite iskoristeni spremnik s tonerom. 4 Umecite spremnik s tonerom dok ¢ujno ne sjeane na mjesto.

1 Otvorite prednja vrata.

5 Zatvorite vratasca.

Ulaganje ladice za 550 listova

OPREZ—OPASNOST OD PREVRTANJA: Da biste
smanijili rizik od nestabilnosti opreme, zasebno ulazite u
svaku ladicu. Sve ostale ladice trebaju biti zatvorene dok
nisu potrebne.

3 Raspakirajte novi spremnik s tonerom.

1 Otvorite ladicu.

Napomena: Da biste izbjegli zaglavljivanja, nemojte vaditi
ladice dok pisa¢ radi.




2 Prilagodite vodilice sukladno veli¢ini papira koji ulaZete.
Napomene:
* Koristite naznake na dnu ladice kako biste postavili
polozaj vodilica.
* Papir s prethodno izbuSenim rupama podrzan je samo u
standardnoj ladici za 550 listova.

® Papir velic¢ine A3 s prethodno izbu$enim rupama
podrzan je samo u dodatnoj ladici za 550 listova.

papira.

4 Ulozite snop papira tako da strana za ispisivanje bude
okrenuta prema gore.

Napomene:

* Nemojte gurati papir u ladicu.

* Provjerite prianjaju li boéne vodilice uz papir.

* Provjerite je li visina umetnutog papira ispod indikatora
maksimalne napunjenosti papira. Ako previse napunite
ladicu, moze doci do zaglavljivanja papira.

5 Umetnite ladicu.

Prema potrebi postavite veli€inu i vrstu papira tako da
odgovara veli€ini i vrsti papira u ladici.

Napomena: Nakon instaliranja sklopa za zavrSnu obradu,
stranice se pri ispisu rotiraju za 180°.

Kada ulazete papir sa zaglavljem, uéinite nesto od sljedeéeg:

Bez sklopa za zavrsnu obradu Sa sklopom za zavrSnu obradu

Za jednostrani ispis uz kratki rub

Za jednostrani ispis uz kratki rub




Bez sklopa za zavr$nu obradu Sa sklopom za zavr$nu obradu

Za dvostrani ispis uz kratki rub Za dvostrani ispis uz kratki rub

Kada ulazete papir s prethodno izbuSenim rupama, u€inite nesto
od sliedeéeg:

Bez dodatnog sklopa za zavrsnu S dodatnim sklopom za zavrSnu
obradu obradu

Za dvostrani ispis uz dugi rub

Za dvostrani ispis uz dugi rub

Bez dodatnog sklopa za zavrinu S dodatnim sklopom za zavrnu
obradu obradu

Za dvostrani ispis uz kratki rub Za dvostrani ispis uz kratki rub

Ulaganje u dvostruki ulaz za 2000

listova
OPREZ—QOPASNOST OD PREVRTANJA: Da biste
smanijili rizik od nestabilnosti opreme, zasebno ulazite u

svaku ladicu. Sve ostale ladice trebaju biti zatvorene dok
nisu potrebne.

1 Otvorite ladicu.

Napomena: Da biste sprijecili zaglavljivanja, ladice nemojte
izvladiti dok pisac radi.
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2 Prije ulaganja lagano savijte, prolistajte i poravnajte rubove
papira.

3 Umetnite snop papira u desni umetak za ladicu sa stranom
za ispis okrenutom prema gore.

Napomene:

* Nemojte gurati papir u ladicu.

* Provjerite je li visina umetnutog papira ispod indikatora
maksimalne napunjenosti papira. Ako previse napunite
ladicu, moze do¢i do zaglavljivanja papira.

4 Umetnite umetak za desnu ladicu pisac.



5 Umetnite snop papira u lijevi umetak za ladicu sa stranom za
ispis okrenutom prema gore.

6 Umetnite ladicu.

Prema potrebi postavite veli€inu i vrstu papira tako da
odgovara veli€ini i vrsti papira u ladici.

Napomena: Nakon instaliranja sklopa za zavrSnu obradu,
stranice se pri ispisu rotiraju za 180°.

Prilikom ulaganja papira sa zaglavljem za jednostrani ispis,
ulozite papir licem prema gore, tako da zaglavlje bude okrenuto
prema prednjoj strani ladice.

Prilikom ulaganja papira sa zaglavljem za dvostrani ispis, ulozite
papir licem prema dolje, tako da zaglavlje bude okrenuto prema
prednjoj strani ladice.

Ulaganje ladice za 1500 listova

OPREZ—OPASNOST OD PREVRTANJA: Da biste
smanijili rizik od nestabilnosti opreme, zasebno ulazite u
svaku ladicu. Sve ostale ladice trebaju biti zatvorene dok
nisu potrebne.

1 Otvorite vratasca K.

Napomena: Da biste izbjegli zaglavljivanja, nemojte vaditi
ladice dok pisac radi.
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papira.

3 Ulozite snop papira tako da strana za ispis bude okrenuta
prema dolje.

Napomene:
* Nemojte gurati papir u ladicu.
* Provjerite je li visina umetnutog papira ispod indikatora

maksimalne napunjenosti papira. Ako previse napunite
ladicu, moze do¢i do zaglavljivanja papira.



4 Zatvorite vrataca K.
Prema potrebi postavite veli€inu i vrstu papira tako da
odgovara velicini i vrsti papira u ladici.
Prilikom ulaganja papira sa zaglavljem za jednostrani ispis,
ulozite ga licem prema dolje, tako da zaglavlje bude okrenuto ka
straznjoj strani pisaca.

Prilikom ulaganja papira sa zaglavljem za dvostrani ispis, ulozite
galicem prema gore, tako da zaglavlje bude okrenuto ka straznjoj

strani pisaca.

.
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Prilikom ulaganja druge veli¢ine papira obavezno prilagodite
vodilice. Ucinite sljedece:
1 Pomocu ravnog odvijaga uklonite vijke s vodilica za papir.
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2 Odvojite vodilice za papir.




3 Poravnaijte vodilice za papir prema veli¢ini papira koji ulazete. 4 Vijke postavite na vodilice papira. 2 Prilagodite bo¢ne vodilice sukladno veli¢ini papira koji
ulazete.

papira.
Ulaganje u viSenamjenski uredaj za

uvlaenje papira

1 Otvorite viSenamjenski uredaj za uvlacenje papira.

4 Ulozite papir.

Napomena: Provjerite prianjaju li bo¢ne vodilice uz papir.

* Kada ulaZete papir sa zaglavljem, u¢inite nesto od
sliedeceg:

Bez sklopa za zavr$nu obradu Sa sklopom za zavr$nu obradu

Za jednostrani ispis uz dugi rub Za jednostrani ispis uz dugi rub
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Bez sklopa za zavr&nu obradu Sa sklopom za zavr§nu obradu preklop prvi ulazi licem prema gore u viSenamjenski uredaj za 2 Odaberite izvor papira i zatim postavite veli¢inu i vrstu
uvlacenje papira. posebnih medija.

I «

Instaliranje softvera pisaca

Napomene:

® Upravljacki program za ispisivanje uklju¢en je u paket za
instalaciju softvera.

* Na Macintosh racunalima sa sustavom MacOS verzije 10.7
ili novijima ne morate instalirati upravljacki program za ispis
na pisacu s AirPrint certifikatom. Ako Zelite prilagodene
znacajke ispisivanja, preuzmite upravljacki program za
ispisivanje.

Za dvostrani ispis uz dugi rub Za dvostrani ispis uz dugi rub

Kada ulazete papir s prethodno izbusenim rupama, ucinite
nesto od sljedeceg:

Bez sklopa za zavr§nu obradu Sa sklopom za zavrsnu obradu

1 Pronadite kopiju instalacijskog softverskog paketa.
® S prilozenog CD-a sa softverom.
* S naseg web-mjesta ili tamo gdje ste kupili pisac.

2 Pokrenite instalaciju, a zatim slijedite upute na zaslonu.

Instaliranje upravljackog programa za
faks

1 Posjetite nase web-mjesto ili mjesto gdje ste kupili pisad i
zatim nabavite instalacijski paket.

2 Pokrenite instalaciju, a zatim slijedite upute na zaslonu.

Za dvostrani ispis uz dugi rub Za dvostrani ispis uz dugi rub

Za omotnice

Umetnite omotnicu s preklopom licem prema gore i prema
straznjoj strani pisac¢a. Umetnite europsku omotnicu tako da

Napomena: Kada je instaliran sklop za zavrSnu obradu, pisa¢
slike okrece za 180°.

Postavljanje veli€ine i vrste posebnih
medija

Za posebne medije kao Sto su naljepnice, kartonski papir ili
omotnice, ucinite sljedece:

1 Na upravljackoj plogi idite na Postavke > Papir > Konfiguracija
ladice > VeliGina/vrsta papira.
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AZuriranje programskih datoteka

AzZuriranje programskih datoteka pomoc¢u
upravljacke ploce

Upotreba centra za obavijesti

Ovaj nacin primjenjiv je samo kod nekih modela pisaca.

1 Na upravljackoj plo¢i pisa¢a idite u centar za obavijesti, a
zatim odaberite Dostupno je aZuriranje programskih
datoteka.

Notifications

A Remote operator panel activated

@ Firmware update available

2 Odaberite Instaliraj sada.

FIRMWARE UPDATE AVAILABLE

Firmware CXTLS.230.110 is available

Install now

Install later

Pisa¢ se nakon azuriranja automatski ponovno pokrece.

Upotreba izbornika Postavke

1 Na upravljackoj plo¢i odaberite Postavke > AZuriranje
programskih datoteka > .

2 Ovisno o vasem modelu pisa¢a, odaberite Provjeri ima li
azuriranja ili PotraZi aZzuriranja sad.

3 Ako je novo azuriranje dostupno, odaberite Instaliraj sada.

Pisa¢ se nakon azuriranja automatski ponovno pokrece.

AzZuriranje programskih datoteka pomocu
softvera Embedded Web Server

Prije poCetka pazite da budu zadovoljeni sljedeci uvjeti:

* Preuzeli ste najnoviji softver pisaca i spremili ga na flash
pogon ili racunalo. Vise informacija zatrazite na mjestu na
kojem ste kupili pisac.

* Ne koristite poseban kod na pisacu da biste izbjegli gubitak
ove funkcije.

Upozorenje—potencijalno oSteéenje: Pazite da su svi pisaci
koji primaju azuriranja programskih datoteka uklju¢eni tijekom
cijelog postupka njihova azuriranja. Isklju€ivanje pisaca tijekom
azuriranja programskih datoteka moze ga ozbiljno ostetiti.

Ako je pisa¢ povezan s mrezom prilikom provjera dostupnih
azuriranja, preuzimanje programskih datoteka nije potrebno.

1 Otvorite web-preglednik, a zatim u adresno polje upisite IP
adresu pisaca.

Napomene:

* |P adresu pisata mozete vidjeti na pocetnom zaslonu
pisaca. IP adresa prikazuje se kao Cetiri skupa brojeva
razdvojenih to€kama, primjerice 123.123.123.123.

* Ako koristite proxy posluzitelj, za ispravno ucitavanje
web-stranice privremeno ga onemogudite.
2 Kiliknite Uredaj.

3 Pomaknite se prema dolje i kliknite AZuriranje programskih
datoteka.

4 Ovisno o vadem modelu pisaca, kliknite Provjeri ima li
azuriranja ili Sad potrazi aZuriranja.
Ako je novo azuriranje dostupno, kliknite Slazem se, pokreni
azuriranje.

Pisa¢ se nakon azuriranja automatski ponovno pokrece.

Dodavanje pisaCa na racunalo

Prije poCetka ucinite nesto od sljedeceg:
® Povezite pisac¢ i racunalo s istom mrezom. Za dodatne
informacije o povezivanju pisa¢a s mrezom
pogledajte “Povezivanje pisaca s Wi-Fi mrezom” na 16. str..

* Povezite racunalo s pisacem. Za vi$e informacija
proucite “Povezivanje racunala s pisatem” na 16. str..
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* Pisa¢ povezite s racunalom pomoc¢u USB kabela. Za vise
informacija proucite “Prikljuci pisaa” na 7. str..

Napomena: USB kabel prodaje se zasebno.

Za korisnike sustava Windows

1 Na ragunalu instalirajte upravljacki program za ispis.

Napomena: Za viSe informacija proucite “Instaliranje
softvera pisaca” na 14. str..

2 Otvorite Pisagii skeneri, a zatim kliknite Dodaj pisaé ili skener.

3 Ovisno o vezi pisaca, ucinite nesto od sljedeceg:
® Odaberite pisac s popisa i kliknite Dodaj uredaj.
¢ Kliknite Prikazi Wi-Fi Direct pisace, odaberite pisac, a
zatim kliknite Dodaj uredaj.
* Kliknite Pisaé koji traZim nije na popisu, a zatim u prozoru
Dodavanije pisaca ucinite sljedece:
a Odaberite Dodaj pisa¢ unosom TCP/IP adrese ili
naziva pisa¢a na mrezi, a zatim kliknite Sljedece.
b U polju Vrsta uredaja odaberite TCP/IP uredaj.
¢ U polje Naziv na mrezi ili IP adresa unesite IP adresu
pisaca i zatim kliknite Sljedece.
Napomene:

— |P adresu pisa¢a mozete vidjeti na po¢etnom
zaslonu pisaca. IP adresa prikazuje se kao Cetiri
skupa brojeva razdvojenih tockama, primjerice
123.123.123.123.

— Ako koristite proxy posluzitelj, za ispravno
ucitavanje web-stranice privremeno ga
onemogucite.

d Odaberite upravljacki program za ispisivanje, a zatim
kliknite Sljedece.

e Odaberite Koristi upravljacki program za ispis koji je
trenutagno instaliran (preporu¢eno), a zatim kliknite
Sljedece.

f Unesite naziv pisaca i kliknite Sljedece.

g Kiliknite Zavrsi.

Za korisnike racunala Macintosh
1 Otvorite Skeneri i pisaci.

2 Kiiknite Dodaj pisa&, skener ili faks, a zatim odaberite pisa¢.

3 Na izborniku Dodaj pisa¢ odaberite upravljacki program za
ispis.



Napomene:

® Da biste koristili Macintosh upravljacki program za ispis,
odaberite AirPrint ili Secure AirPrint.

* Ako zZelite prilagodene znacajke ispisa, odaberite
proizvodacev upravljacki program za ispis. Da biste
instalirali upravljacki program, pogledajte “Instaliranje
softvera pisaca” na 14. str..

4 Dodajte pisac.

Povezivanje pisaca s Wi-Fi mrezom
Prije pocetka pazite da budu zadovoljeni sljedec¢i uvjeti:

* Aktivni adapter postavljen je na Automatski. Na upravljackoj
ploci idite na Postavke > MreZa/prikljucci > Pregled mreze >
Aktivni adapter.

Ethernet kabel nije ukop¢an u pisac.

1 Na upravljackoj plodi idite na Postavke > MreZa/prikljuéci >
Beziéno > Postavljanje na ploéi pisaéa > Odaberite MrezZa.

2 Odaberite Wi-Fi mrezu, a zatim unesite lozinku za mreZu.
Napomena: Tijekom pocetnog postavljanja pisaca s

ugradenom Wi-Fi moguénosc¢u pojavit ¢e se upit za
postavljanje Wi-Fi mreze.

Konfiguriranje Wi-Fi Direct veze

Wi-Fi Direct® omoguéuije izravno medusobno povezivanje Wi-Fi
uredaja bez upotrebe pristupne tocke (bezi€ni usmjernik).
1 Na upravljackoj plodi idite na Postavke > MreZa/prikljuéci >
Wi-Fi Direct.
2 Konfigurirajte postavke.
* Omoguéi Wi-Fi Direct — omogucuje pisacu da emitira
vlastitu Wi-Fi Direct mrezu.
* Naziv za Wi-Fi Direct — dodjeljuje naziv Wi-Fi Direct mrezi.
* Lozinka za Wi-Fi Direct — dodjeljuje lozinku za uspostavu
bezi¢ne sigurnosti pri upotrebi veze ravnopravnih uredaja.
* Prikazi lozinku na stranici za postavljanje — prikazuje
lozinku na Stranici za postavljanje mreze.
Broj preferiranog kanala — dodjeljuje preferirani kanal Wi-
Fi Direct mreze.
IP adresa vlasnika grupe — dodjeljuje IP adresu vlasnika
grupe.

¢ Automatsko prihvac¢anje zahtjeva na pritisak gumba —
omogucuje pisacu automatsko prihvacanje zahtjeva za
povezivanje.

Napomena: Automatsko prihvacanje zahtjeva na pritisak
gumba nije zasti¢eno.

Napomene:

* Prema zadanim postavkama, lozinka za Wi-Fi Direct mrezu
ne vidi se na zaslonu pisa¢a. Da bi se prikazala lozinka,
omogucite ikonu za prikazivanje lozinke. Na upravljackoj
ploci odaberite Postavke > Sigurnost > Razno > Omogudi
otkrivanje lozinke/PIN-a.

® Da biste saznali lozinku za mrezu Wi-Fi Direct bez prikaza
na zaslonu pisaca, ispiSite Stranicu za postavljanje mreze.
Na upravljackoj ploci idite na Postavke > IzvjeSéa > Mreza
> Stranica za postavljanje mreze.

Povezivanje racunala s pisaem

Prije povezivanja racunala provjerite je li Wi-Fi Direct
konfiguriran. Za viSe informacija proucite “Konfiguriranje Wi-Fi
Direct veze” na 16. str..

Za korisnike sustava Windows

1 Otvorite Pisadii skeneri, a zatim kliknite Dodaj pisaé ili skener.

2 Kiliknite PrikaZi Wi-Fi Direct pisace, a zatim odaberite naziv
Wi-Fi Direct pisaca.

3 ZabiljeZite osmeroznamenkasti PIN sa zaslona pisaca.

4 Unesite PIN na racunalu.

Napomena: Ako upravljacki program za ispis jo$ nije instaliran,
sustav Windows preuzet ¢e odgovarajuéi upravljacki program.
Za korisnike raunala Macintosh

1 Kliknite ikonu bezi¢ne veze, a zatim odaberite naziv pisac¢a
za Wi-Fi Direct.

Napomena: Niz DIRECT-xy (gdje su x i y dva nasumi¢na
znaka) dodaje se prije naziva za Wi-Fi Direct.

2 Upisite lozinku za Wi-Fi Direct.

Napomena: Nakon prekida veze s Wi-Fi Direct mrezom vratite
racunalo na prethodnu mrezu.
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Povezivanje mobilnog uredaja s
pisacem
Prije povezivanja mobilnog uredaja provjerite je li Wi-Fi Direct

konfiguriran. Za viSe informacija proucite “Konfiguriranje Wi-Fi
Direct veze” na 16. str..

Upotreba funkcije Wi-Fi Direct

Napomena: Ove se upute odnose samo na mobilne uredaje
koji rade na platformi Android .

1 Na mobilnom uredaju otvorite izbornik Postavke.
2 Omogucite Wi-Fi, a zatim dodirnite & > Wi-Fi Direct.
3 Odaberite naziv pisaca za Wi-Fi Direct.

4 Potvrdite vezu na upravljackoj ploci pisaca.

Upotreba Wi-Fi veze
1 Na mobilnom uredaju otvorite izbornik Postavke.

2 Dodirnite Wi-Fi i odaberite naziv za Wi-Fi Direct pisaca.

Napomena: Niz DIRECT-xy (gdje su x i y dva nasumi¢na
znaka) dodaje se prije naziva za Wi-Fi Direct.

3 Unesite lozinku za Wi-Fi Direct.
Vadenje zaglavljenih papira

Pronalazenje mjesta zaglavljivanja

Napomene:

* Kad je Pomo¢ pri zaglavljivanju postavljena na Uklju¢eno,
pisa¢ nakon uklanjanja zaglavljenog papira provlaéi prazne
ili djelomic¢no ispisane papire. Potrazite prazne stranice u
izlaznom dijelu pisaca.

* Kad je Oporavak od zaglavljivanja postavljen na Uklju¢eno
ili Automatski, pisa¢ ponovo ispisuje zaglavljene stranice.
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Mjesta zaglavijivanja

VratasSca B

12

Visenamjenski uredaj za uvlacenje papira

Standardna ladica

BN

Standardna ladica

Mjesta zaglavijivanja

5 Automatski ulaga¢ dokumenata

6 Klamerica za zavrSnu obradu

7 Dodatna ladica za 550 listova

8 Ladica za 2 x 550 listova

9 Ladica za 1500 listova

10 | Uredaj za zavr$nu obradu s klamericom i buSacem rupa
11 Prijenos papira s moguéno$cu presavijanja

12 | Dvostruki ulaz za 2000 listova

13 | Sklop za zavr$nu obradu knjizica

Zaglavljeni papir u standardnoj ladici

1 lIzvadite standardnu ladicu.

2 Uklonite zaglavljeni papir.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.

3 Umetnite ladicu.



Zaglavljeni papir u dodatnoj ladici za
550 listova

1 Otvorite vratasca D.

2 Uklonite zaglavljeni papir.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.

3 Zatvorite vratasca.

4 |zvucite dodatnu ladicu za 550 listova.

9\/

5 Uklonite zaglavljeni papir.
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Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.
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6 Umetnite ladicu.

Zaglavljeni papir u uredaju za
automatsko ulaganje dokumenata

Zaglavljeni papir iza vrataSca A

1 Otvorite vratasca A.
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2 Uklonite zaglavljeni papir.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.



2 Pritisnite zeleni zasun kako biste otvorili vratasca A1.

3 Zatvorite vratasca A.

zaglavljeni papir iza vrataSca A1

1 Otvorite poklopac skenera.

3 Okrenite zeleni kotaci¢ blizu vratasca A1 udesno, a zatim
izvadite zaglavljeni papir.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.
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4 Zatvorite vratadca A1, a zatim zatvorite poklopac skenera.
Zaglavljeni papir u ladici uredaja za automatsko
uvlacenje papira

1 Izvadite sav papir iz ladice uredaja za automatsko ulaganje
dokumenata.

2 Uklonite zaglavljeni papir.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.




Zaglavljeni papir u viSenamjenskom
uredaju za uvlacenje papira

1 Izvadite sav papir iz viSenamjenskog uredaja za uvlacenje
papira.

2 Uklonite zaglavljeni papir.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.

Zaglavljeni papir u ladici za 2 x 550
listova

1 Otvorite vratasca E.

2 Izvadite zaglavljeni papir iz vratasca E.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.

3 Zatvorite vratasca E.

4 |zvucite ladicu 3.

5 Uklonite zaglavljeni papir.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.
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6 Umetnite ladicu 3.

7 Ponovite 4. korak kroz 6. korak za ladicu 4.

Zaglavljeni papir u dvostrukom ulazu za
2000 listova

1 Otvorite vratasca E.

2 Izvadite zaglavljeni papir iz vratasca E.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.



3 Zatvorite vratasca E.

Zag|av|jeni papir u ladici za 1500 3 Zatvorite vratasca K. 6 Vratite ladicu na mjesto.
listova 4 Uhvatite rucicu J, a zatim gurnite ladicu udesno.
1 Otvorite vrata&ca K. Zaglavljeni papir iza vratasca B

1 Otvorite vratasca B.

OPREZ—VRUCA POVRSINA: Unutrasnjost pisa¢a
moze biti vru¢a. Da biste smanijili rizik od ozljede na
vruéem dijelu, pricekajte da se povrsine ohlade.

Upozorenje—potencijalno o$tec¢enje: Da biste sprijecili
ostecenja uslijed elektrostatiCkog praznjenja, dodirnite bilo
koji izlozeni metalni okvir pisac€a prije pristupanja unutarnjim
podrucjima pisaca ili njihovog dodirivanja.

5 Uklonite zaglavljeni papir.
2 Uklonite zaglavlieni papir. Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.
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2 Izvadite zaglavljeni papir na bilo kojoj od sljedecih lokacija:
Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.

® |znad grijaca

* U grijacu

22

* |spod grijaca




* U jedinici za obostrani ispis 2 Uklonite zaglavljeni papir.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.

2 Uhvatite rucicu F, a zatim gurnite klamericu za zavr§nu
obradu ulijevo.

Zaglavljeni papir u klamerici za zavrsnu
obradu

1 Izvadite zaglavljeni papir iz ladice klamerice za zavr$nu
obradu.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.

3 Zatvorite vratasca B.

Zaglavljeni papir u standardnoj ladici

1 lzvadite papir iz standardne ladice.
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3 Otvorite vratadca R1, a zatim okrecite gumb R2 u smjeru
kazaljke na satu.

4 Uklonite zaglavljeni papir.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.

5 Zatvorite vratasca R1.

6 Uklonite zaglavljeni papir iz izlaznog valjka standardne ladice.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.
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7 Vratite klamericu za zavr$nu obradu natrag na mjesto.

!

Zaglavljenje papira u sklopu prijenosa
papira s moguénoscéu presavijanja
1 Uklonite zaglavljeni papir.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.




2 Otvorite vratasca F. 4 Podignite rucicu N5. 7 Gurnite ru¢icu N1 prema dolje.

5 Uklonite zaglavljeni papir.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.

9 Uklonite zaglavljeni papir.

6 Zatvorite rucicu N5, a zatim rucicu N4. Upozorenje—potencijalno oSteéenje: Da biste sprijecili
ostecenje pisaca, prije uklanjanja zaglavljenog papira
uklonite sve $to imate na rukama poput satova ili nakita.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.
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10 Vratite ru¢icu N1 na mjesto.

11 Zatvorite vratasca F.

Zaglavljenje papira u uredaj za zavrSnu
obradu s klamericom i buSacem rupa
Ako je pisa¢ konfiguriran s prijenosom papira, ucinite sliedece:
1 Izvadite zaglavljeni papir iz ladice 1.

Napomene:

* Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.

* Ne uklanjajte ispisane stranice koje se nalaze
spremniku za klamerice da biste izbjegli nestanak
stranica.

2 Izvadite zaglavljeni papir iz standardne ladice sklopa za
zavr$nu obradu.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.

4 Otvorite poklopac za prijenos papira G, a zatim uklonite
zaglavljeni papir.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.

3 Izvadite zaglavljeni papir iz ladice 2.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.
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5 Zatvorite poklopac sklopa za prijenos papira G.

6 Otvorite vratasca |, zatim R1, a potom izvadite zaglavljeni
papir.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.

7 Zatvorite vrataSca R1, a zatim zatvorite vratasca I.

8 Otvorite poklopac sklopa za prijenos papira F.

9 Otvorite vratadca H.
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10 Podignite rugicu R4.

11 Okrenite rucicu R3 u smjeru suprotnom od kazaljke na satu,
a zatim uklonite zaglavljeni papir u ladici 1.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.




12 Rudicu R2 okrenite u smjeru suprotnom od smjera kazaljke
na satu, a zatim izvadite zaglavljeni papir iz poklopca sklopa
za prijenos papira.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.

2 Izvadite zaglavljeni papir iz standardne ladice sklopa za
zavr$nu obradu.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.

13 Zatvorite poklopac sklopa za prijenos papira F.
14 Vratite ru¢icu R4 u prvobitni poloZaj.
15 Zatvorite vratasca H.

Ako je pisa¢ konfiguriran sa sklopom za prijenos papira, u€inite
sliedece:

1 Izvadite zaglavljeni papir iz ladice 1.

Napomene:

* Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.

* Ne uklanjajte ispisane stranice koje se nalaze
spremniku za klamerice da biste izbjegli nestanak 3 Izvadite zaglavljeni papir iz ladice 2.

stranica.
Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.
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5 Otvorite vratagca N4. 7 Otvorite vratasca H. Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.

6 Otvorite vratadca N5.

10 Okrenite gumb R2 u smjeru suprotnom od kazaljke na satu,
a zatim uklonite zaglavljeni papir izmedu vrataSca N4 i N5.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.

9 Okrenite rudicu R3 u smjeru suprotnom od kazaljke na satu,
a zatim uklonite zaglavljeni papir u ladici 1.
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11 Otvorite vratasca B.

OPREZ—VRUCA POVRSINA: Unutrasnjost pisa¢a
moze biti vruéa. Da biste smanijili rizik od ozljede na
vruéem dijelu, pricekajte da se povrSine ohlade.

Upozorenje—potencijalno osteéenje: Da biste sprijecili
ostecenja uslijed elektrostatiCkog praznjenja, dodirnite bilo
koji izlozeni metalni okvir pisaca prije pristupanja unutarnjim
podrucjima pisaca ili njihovog dodirivanja.

12 Uklonite zaglavljeni papir ispod izlaznog valjka standardne
ladice.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.

13 Zatvorite vratasca B.

14 Gurnite ru¢icu N1 prema dolje.
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16 Uklonite zaglavljeni papir.

Upozorenje—potencijalno o$te¢enje: Da biste sprijecili
oStecenje pisaca, prije uklanjanja zaglavljenog papira
uklonite sve $to imate na rukama poput satova ili nakita.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.
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17 Vratite ru¢icu N1 na mjesto.

18 Zatvorite rudicu N5, a zatim rugicu N4.
19 Zatvorite vratasca F.

20 Vratite rucicu R4 u prvobitni poloZaj.

21 Zatvorite vratasca H.

Zaglavljeni papir u sklopu za zavr$nu
obradu knijizica
Ako je pisac konfiguriran s prijenosom papira, ucinite sljedece:

1 Izvadite zaglavljeni papir iz standardne ladice sklopa za
zavrsnu obradu.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.
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2 Izvadite zaglavljeni papir iz ladice 1. 4 |zvadite zaglavljeni papir iz ladice 3.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira. Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.

6 Zatvorite poklopac sklopa za prijenos papira G.

7 Otvorite poklopac sklopa za prijenos papira F.

1S

3 Izvadite zaglavljeni papir iz ladice 1. 5 Otvorite poklopac za prijenos papira G, a zatim uklonite

Napomene: zaglavljeni papir.

* Vodite raguna da uklonite sve dijelove papira. Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.

* Ne uklanjajte ispisane stranice koje se nalaze
spremniku za klamerice da biste izbjegli nestanak
stranica.
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8 Otvorite vratasca H.

9 Pomaknite ru¢icu R3 udesno, a zatim izvadite zaglavljeni
papir.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.

10 Pomaknite ruéicu R1 ulijevo, okrenite gumb R2 u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu, a zatim uklonite zaglavljeni

papir.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.

11 Okrenite gumb R5 u smjeru suprotnom od kazaljke na satu,
a zatim uklonite zaglavljeni papir iz standardne ladice sklopa
za zavr$nu obradu.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.
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12 Podignite ru¢icu R4, okrenite gumb R2 u smjeru kazaljke na
satu, a zatim uklonite zaglavljeni papir.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.

13 Zatvorite poklopac sklopa za prijenos papira F.

14 Vratite rugice R1, R3 i R4 u njihov izvorni poloZaj.

15 Zatvorite vratasca H.
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Ako je pisa¢ konfiguriran sa sklopom za prijenos papira, ucinite
sliedece:

1 Izvadite zaglavljeni papir iz standardne ladice sklopa za
zavr$nu obradu.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.

2 Izvadite zaglavljeni papir iz ladice 1.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.
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3 Izvadite zaglavljeni papir iz ladice 1.

Napomene:

* Vodite raéuna da uklonite sve dijelove papira.



* Ne uklanjajte ispisane stranice koje se nalaze
spremniku za klamerice da biste izbjegli nestanak
stranica.

Ty

4 |zvadite zaglavljeni papir iz ladice 3.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.

5 Otvorite vratasca F.

7 Otvorite vrataSca N4.

6 Otvorite vratasca H.
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Upozorenje—potencijalno o$te¢enje: Da biste sprijecili
ostecéenja uslijed elektrostatickog praznjenja, dodirnite bilo
koji izlozeni metalni okvir pisa¢a prije pristupanja unutarnjim
podrucjima pisaca ili njihovog dodirivanja.

9 Podignite rudicu R4.

|

10 Okrenite rudicu R2 u smjeru kazaljke na satu, a zatim uklonite
zaglavljeni papir u rucici R4.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.

13 Uklonite zaglavljeni papir ispod izlaznog valjka standardne
ladice.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.

%

11 Pomaknite ru¢icu R1 ulijevo, okrenite gumb R2 u smjeru 14 Zatvorite vratasca B.

suprotnom od kazaljke na satu, a zatim uklonite zaglavljeni
papir izmedu vrataSca N4 i N5. 12 Otvorite vratasca B.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira. OPREZ—VRUCGA POVRSINA: Unutragnjost pisaéa
moze biti vru¢a. Da biste smanijili rizik od ozljede na
vruéem dijelu, pri¢ekajte da se povrsine ohlade.
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15 Gurnite ru¢icu N1 prema dolje. 2 Otvorite vratasca H.

18 Vratite rucicu N1 na mjesto.
19 Zatvorite vratasca N5, a zatim zatvorite vratasca N4.
20 Zatvorite vratasca F.

21 Vratite rudice R1 i R4 natrag u njihove izvorne polozaje.

22 Zatvorite vrataca H.

Zaglavijeni papir u izradivadu knjizica
1 Izvadite zaglavljeni papir iz ladice 2.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.

17 Uklonite zaglavljeni papir.

Upozorenje—potencijalno osteéenje: Da biste sprijecili
ostecenje pisaca, prije uklanjanja zaglavljenog papira
uklonite sve $to imate na rukama poput satova ili nakita.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.
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4 |zvucite izradivac knjiZica. 6 Okrecite gumb R9 u smjeru suprotnom od kazaljke na satu
~ dok se ne zaustavi.

5 Uklonite zaglavljeni papir.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira.
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7 Otvorite vrataca R8.

9 Zatvorite vratasca R8.

8 Uklonite zaglavljeni papir. 10 Vratite izradiva¢ knjizica u sklop za zavrénu obradu knijizica.

Napomena: Vodite racuna da uklonite sve dijelove papira. 11 Zatvorite vratasca H.
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